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927 amend. 2© CEI:1995

AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34C: Appareils auxiliaires pour

lampes, du comité d’études 34 de la CEl: Lampes et équipements associés.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

DIS

Rapport de vote

34C/299/DIS

34C/327/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne ¢
ayant abouti a I'approbation de cet amendement.

Page 4

CEl 598-1: 1992, Luminaires — F
Amendement 1 (1993)

Page 6

2 Déﬂn@s
Ajouter un

Page 8

4 Marquage

p vote

§ avec
bar le

Ajouter un nouveau marquage (c) comme suit:

c) Le fabricant doit indiquer la température maximale permissible du boitier de
I'amorceur dans des conditions anormales (f, + X).
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FOREWORD

This amendment has been prepared by sub-committee 34C: Auxiliaries for lamps, of IEC
technical committee 34: Lamps and related equipment.

The text of this amendment is based on the following documents:

DIS Report on voting
34C/299/D1S 34C/327/RVD
Full information on the voting for the approval of this amendment ¢ : d‘'in the

report on voting indicated in the above table.

Plage 5

’\

@st paragraph, list of publications quoted, add

IEC 598-1: 1992, Luminaires — Part 1: G
Amendment 1 (1993)

Plage 7
2| Definitions
Add a new definign
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4{ “Marking

Add a new marking (c) as follows:

¢) The manufacturer shall declare the allowable maximum case temperature under
abnormal conditions (t, + X) of the ignitor.
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Page 12

6.4.3 Tension d’impulsion

Ajouter la note suivante au paragraphe:

1995

NOTE - A la place du voltmétre électrostatique prescrit & la figure 1, un oscilloscope & mémoire peut
&tre utilisé dans le circuit, conjointement avec une sonde pour haute tension ayant les caractéristiques

suivantes:
Résistance d'entrée 2100 MQ
Capacité d'entrée <15 pF
Fréquence de coupure 21 MHz

En cas de doute, la mesure avec un voltmeétre électrostatig
référence.

Page 20

10.5 Tension d’impulsion
Ajouter la note suivante éu paragraphe:
NOTE - A la place du vo|tmétr9 électrostatique pvrecrt a 1XC
suivantes: g
Résistance d'entrée

Capacité d'entrée
Fréquence de coupure

ast la/'méthgde de

n oscilloscope & mémdjire peut

istiques

En cas de dout g etre électrostatique est la méthode de

référence.
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(troisiéme édition), article 12.5 et annexe C.

la CEl 598

Page 24

12.5 Amorceurs a coupe-circuit supplémentaire

Modifier le deuxiéme alinéa pour lire:

Le dispositif de coupure doit devenir actif dans un délai de 20 min.

selon
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